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辦理 2013 年越南與馬來西亞臺灣漢學資源中心簽約暨啟用 

 

摘  要 

    為服務更廣泛的漢學學者，推動海內外漢學學術交流，提供臺灣漢學研究

學術資源，加強與各國漢學研究單位合作，國家圖書館乃進一步延伸服務觸角，

2012 年起選擇國外重點大學或著名漢學研究機構共同建置「臺灣漢學資源中心」

(Taiwan Resource center for Chinese Studies，簡稱 TRCCS)。2012 年於美國德州大學

奧斯汀分校、俄羅斯科學院東方研究所分別設立 TRCCS，2013 年 11 月初遠至歐

洲重要國家，於英國倫敦大學亞非學院、德國萊比錫大學及拉脫維亞國家圖書館

及拉脫維亞大學設立 TRCCS，開啟學術交流無國界的新里程碑。有著豐富知識

文化遺產及漢學研究資源的亞洲各國，亦是國家圖書館相當重視的合作夥伴。因

此，11 月下旬，分別與越南胡志明市社會科學與人文大學、馬來西亞拉曼大學

等兩所在該國具有優良學術地位及發展潛力的學校合作設立 TRCCS。至 2013 年

底，國家圖書館在全球設立 TRCCS 的佈局已稍有階段性的成果，未來仍持續規

劃及努力，期能在全球重要國家地區建立緊密的臺灣漢學資源中心學術研究網路。

TRCCS 的設立不僅能發揚具有臺灣特色的中華文化，且證明臺灣的軟實力是可

以跨越政治藩籬的限制，更展現學術文化交流無國界的普世價值。 

於越南及馬來西亞辦理 TRCCS 簽約暨啟用活動前後，利用時間順道參訪鄰

近的重要圖書館，包括胡志明市科學圖書館、馬來西亞國家圖書館。藉由參訪交

流，一來觀摩學習其他圖書館的創新服務或措施，做為精進業務的參考；再者增

進館際間的瞭解，於交流時當面介紹臺灣圖書館事業及國家圖書館近年的重要發

展項目，讓國外同道更認識臺灣圖書資訊服務的發展現況，俾開展未來更多跨國

合作或交流的可能性。 
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壹、目的 

 

    由國家圖書館 (以下簡稱本館) 兼辦的「漢學研究中心」(Center for Chinese 

Studies) 成立於 1981 年，31 年來提供多元服務更是廣獲漢學界之好評、重視，

無論是對漢學研究之資料蒐集、動態報導、書刊編印、專題資料庫的建置、學人

獎助及學術活動的舉辦，皆績效顯著，普受國內外漢學界之肯定。為服務更廣泛

的漢學學者，推動海內外漢學學術交流，提供臺灣漢學研究學術資源，加強與各

國漢學研究單位合作，本館乃進一步延伸服務觸角，2012 年起選擇國外重點大

學或著名漢學研究機構共同建置「臺灣漢學資源中心」(Taiwan Resource center for 

Chinese Studies，簡稱 TRCCS)。 

    TRCCS 將設立發揮以下 3 項具體功能： 

1.增加合作單位臺灣與漢學研究資源：本館將每年贈送 TRCCS 臺灣出版的

優質書刊、視聽資料以及提供本館建置的數位資源和國內漢學相關研究的電子資

源，供 TRCCS 放置網站進行連結，服務大學師生與研究人員。 

    2.促進臺灣與各國學術交流：TRCCS 啟用後，本館將與 TRCCS 合作單位共

同辦理臺灣漢學講座及其他學術活動，讓此中心扮演漢學界另一互動平臺，共同

推展學術及專業交流。 

    3.豐富世界文明內涵、提升文明之間的包容性：藉由 TRCCS，本館與合作單

位共同豐富漢學研究資源的內涵，服務對漢學研究有興趣的非華人學術社群，促

進不同文明之間的瞭解和融合。 

本館於 2012 年在美國德州大學奧斯汀分校、俄羅斯科學院東方研究所分別

設立TRCCS後，2013年 11月初更遠至歐洲重要國家，於英國倫敦大學亞非學院、

德國萊比錫大學及拉脫維亞國家圖書館及拉脫維亞大學設立 TRCCS，開啟學術

文化交流無國界的新里程碑。有著豐富知識文化遺產及漢學研究資源的亞洲各國，

亦是國家圖書館相當重視的合作夥伴。因此，11 月下旬，分別與越南胡志明市

社會科學與人文大學、馬來西亞拉曼大學等兩所在該國具有優良學術地位及發展

潛力的學校合作設立 TRCCS。TRCCS 的設立不僅能發揚具有臺灣特色的中華文

化，且證明臺灣的軟實力是可以跨越政治藩籬的限制，更展現學術文化交流無國

界的普世價值。 

於越南及馬來西亞辦理 TRCCS 簽約暨啟用活動前後，利用時間順道參訪鄰

近的重要圖書館，包括胡志明市科學圖書館、馬來西亞國家圖書館。藉由參訪交
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流，一來觀摩學習其他圖書館的創新服務或措施，做為精進業務的參考；再者增

進館際間的瞭解，當面介紹臺灣圖書館事業及國家圖書館近年的重要發展項目，

讓國外同道更認識臺灣圖書資訊服務的發展現況，俾開展未來更多跨國合作或交

流的可能性。 

 

貳、過程 

 

一、國家圖書館與胡志明市社會科學與人文大學合作設立臺灣漢學資

源中心簽約暨啟用典禮 

    越南是一個充滿悠久文化歷史資源的國家，相當重視人類知識遺產及文明

的保存。創校有 50 年發展歷史的胡志明市社會科學與人文大學 (University of 

Social Sciences and Humanities，Vietnam National University—Ho Chi Minh City，簡稱

USSH) ，是越南兩個最大的社會科學及人文領域的國立教育及研究機構之一，

有優良的師資、完善的課程規劃及教學研究設備。學校發展具有國際觀，重視國

際合作，積極開展各項學術及教學合作計畫，迄 2012 年，已簽訂 220 個合作備

忘錄和協議，使學校在新世紀更為蓬勃發展。2011 年至 2015 年的 7 個策略發展

行動計畫（Action plans），是以提升教育、研究及設備為重點，使大學朝向新世

紀發展，特別重視國際合作。7 個行動計畫包括：人力資源發展、訓練轉型（Training 

reform）、科學研究發展、強化國際合作、學生事務及大學文化重建、財務及基礎

架構改善、品質管理及行動革新等。胡志明市社會科學與人文大學有很強的漢學

研究領域，設有東方研究（Oriental Studies）及中國語言與文學（Chinese Linguistics 

and Literature）學院。 

    2013年 11月 25日本館與胡志明市社會科學與人文大學在諸多嘉賓的觀禮下，

共同簽署「臺灣漢學資源中心」合作備忘錄並舉行啟用典禮。這是本館在越南設

置的第一個「臺灣漢學資源中心」。參加啟用典禮的貴賓包括：胡志明市社會科

學與人文大學校長 Vo Van Sen 教授、研究和專案管理室阮玉詩主任（Director 

Nguyen Ngoc Tho）、圖書館館長Nguyen Thi Xuan Anh及圖書館副館長Bui Thu Hang

等，國家圖書館由國際合作組廖秀滿主任及鄭基田博士代表參加，我國駐胡志明

市臺北經濟文化辦事處林文職副處長、陳郁仁副參事也受邀出席見證此一文化交

流盛事。 

典禮開始 Vo Van Sen 校長強調該校目前有 3 萬多名學生，有 2 千多位國際學
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生，積極擴展日本、韓國及漢學的研究，該校設立的東方研究院（Faculty of Oriental 

Studies）、中國語言與文學（Faculty of Chinese Linguistics and Literature）及漢喃研

究院等都與漢學研究領域相關，未來希望持續獲得更多華文的資料。林文職副處

長表示自 2006 年 12 月我國與越南簽署「臺越教育合作協定」後，雙方關係密切

且有相當多的進展，在臺灣有 4,000 多名越南留學生，其中有 2,300 至 2,400 位攻

讀學位，是外國學生在臺灣最多的國家。USSH 是越南國內聲望很高的大學，國

家圖書館在該校設立 TRCCS，意義非凡，將能擴充彼此學術研究能量，促進文

教交流，瞭解彼此文化，真正達到互惠雙贏。USSH 圖書館 Nguyen Thi Xuan Anh

館長特別感謝本館贈送 496 種 576 冊的中文書籍，涵蓋文學、歷史、宗教、經濟

及社會等不同主題，對該校的師生助益很大。 

    代表本館曾淑賢館長出席啟用典禮的國際合作組廖秀滿主任向在場的貴賓

表示，臺越兩國關係一向密切發展，1993 年至 2011 年已有 9 位來自越南的學者

獲得本館「外籍學人來臺研究漢學獎助」，完成他們在臺灣的研究，這也是本館

和越南學術交流的友好基礎。本次本館能與胡志明市社會科學與人文大學共同合

作設立「臺灣漢學資源中心」，除了深化雙方長久良好的友誼，奠定雙方未來更

多國際合作的良好基礎，相信臺灣漢學資源中心將可發揮支援大學研究和學習的

功能。 

 

  

國家圖書館與「胡志明市社會科學與人文大學」

簽署合作備忘錄後合影 

 

國家圖書館贈送「胡志明市社會科學與人文大

學」臺灣研究與漢學研究相關圖書 496 種 576

冊 
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「臺灣漢學資源中心」啟用由胡志明市社會科

學與人文大學校長 Vo Van Sen 教授（左 1）及

國家圖書館廖秀滿主任（右 2）共同剪綵 

 

「臺灣漢學資源中心」啟用剪綵後貴賓合影，

我國駐胡志明市臺北經濟文化辦事處林文職副

處長（右 3）、陳郁仁副參事（右 1）應邀見證 

  

「臺灣漢學資源中心」正式於「胡志明市社會

科學與人文大學」掛牌 

「臺灣漢學資源中心」專室一景 

 

 

 

二、國家圖書館與拉曼大學合作設立臺灣漢學資源中心簽約暨啟用典

禮 

 

    2013 年 11 月 29 日在嘉賓雲集、歡欣隆重的氣氛下，本館與馬來西亞拉曼大

學 (Universiti Tunku Abdul Rahman，簡稱 UTAR) 共同簽署「臺灣漢學資源中心」

合作備忘錄並舉行啟用典禮。在依山傍水的優雅環境中，這是本館在馬來西亞設

置的第一個「臺灣漢學資源中心」。 

約 100 多位貴賓應邀出席啟用典禮，包括：拉曼大學校長 Ir. Prof. Academician 

Dato’ Dr. Chuah Hean Teik、理事會主席 Tun Ling Liong Sik、社區與國際聯繫處處
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長 Dr. Tan Sin Leng、圖書館館館長 Emily Lim Suan Hoon、中華研究院院長張曉威

博士、馬來西亞臺灣教育中心馬秋南執行長、馬來西亞成功大學校友會及逢甲大

學校友會代表等，本館由國際合作組廖秀滿主任及鄭基田博士代表參加，我國駐

馬來西亞台北經濟文化辦事處羅由中大使、桂業勤組長、游銘豐一等秘書也受邀

出席見證此一文化交流盛事。 

典禮開始 Chuah Hean Teik 校長感謝「臺灣漢學資源中心」對該校教學、學

習、研究的貢獻，達成國際發展的策略目標；同時，並感謝本館捐贈 603 種 634

冊臺灣研究與漢學研究書籍，電子與實體資源的分享，將可促進雙方理解與文化

交流。羅由中大使則表示很榮幸見證合作備忘錄簽署與「臺灣漢學資源中心」啟

用，拉曼大學為臺灣書院聯絡點，多次舉辦臺灣美食、文化講座，「臺灣漢學資

源中心」提供豐富學術資源與漢學研究成果，可進一步提升臺馬教育、文化。 

    拉曼大學成立於 2002 年，由非營利教育基金會創辦，為馬來西亞中少數由

華人創辦的大學，是馬來西亞的一所綜合的研究型大學，腹地廣大，華語師資齊

全。自成立以來，無論在基礎設施、學術成就乃至教職員工的優質度、學生的錄

取率，都取得了顯著的增長和擴張，短短十餘年，擴展至四個校區，約 3 萬名學

生，97％的學生在畢業後 6 個月內，即可順利進入職場。拉曼大學並與臺灣學術

界交流密切，與20多所大學校院簽訂合作備忘錄，且該校設有中華研究院(Institute 

of Chinese Studies)，目前學生近 500 人，臺灣漢學資源中心的設立將有助於支援

拉曼大學師生研究和學習的功能，並進一步提供當地社會優質的華文資料。 

 

  

出席嘉賓觀看國家圖書館漢學研究中心製作之

「臺灣漢學研究資源介紹」 

拉曼大學校長 Ir. Prof. Academician Dato’ Dr. 

Chuah Hean Teik 致詞 
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駐馬來西亞台北經濟文化辦事處羅由中大使致

詞 

國家圖書館與「馬來西亞拉曼大學」簽署合作

備忘錄後合影 

  

「臺灣漢學資源中心」啟用由拉曼大學校長 Ir. 

Prof. Academician Dato’ Dr. Chuah Hean Teik（左

1）、駐馬來西亞台北經濟文化辦事處羅由中大

使(左 2)、拉曼大學理事會主席 Tun Ling Liong 

Sik(右 2)及國家圖書館廖秀滿主任（右 1）共同

剪綵。 

「臺灣漢學資源中心」ㄧ景 
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「臺灣漢學資源中心」合作備忘錄簽署暨啟用

儀式後貴賓於校園合影 

拉曼大學圖書館外觀 

 

 

三、圖書館參訪 

 

(一) 胡志明市科學圖書館 (General Sciences Library Ho Chi Minh City) 

11 月 26 日上午參訪位於胡志明市區的胡志明市科學圖書館，由該館館長  

Bui Xuan Duc 親自接見。由於本館曾於 2009 年邀請 Thu 館長來臺參訪交流，再

度見面倍感親切。約 5 分鐘交談後，便進入會議室觀看簡報，簡報中亦有幾張

Thu 館長來臺的相片，勾起雙方愉快的回憶。簡報後由 2 位館員陪同開始參觀館

舍設施及服務。 

    該館成立於 1968 年，館名為胡志明市西貢科學圖書館 (General Sciences 

Library of Saigon -  Ho Chi Minh City) 服務統治者及將軍，1968 年籌建新館並於

1972 年落成。1975 年前它是南越的國家圖書館，也是南越最大的圖書館，1978

年 4 月 4 日改為今名。有 105 位館員，2013 年入館讀者約 117 萬 3 千人，服務對

象包括：學生、政府機關、研究人員、教師、外國學者及一般民眾。主要功能為

收集國內外出版的各類型出版品，館藏量約 50萬冊圖書、7,453種期刊報紙、10,937

冊學位論文、3,778 種微縮資料、光碟、音樂、地圖、影片等。因曾為法國的殖
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民地，館藏中有超過 40 萬冊 17 和 18 世紀法國 /歐洲及印度支那的資料。 

     越南人民深信圖書館對一個國家的經濟發展、文化提升、工業進步及研究皆

扮演重要的角色。因此，該館在總館之下有 24 個區圖書館，也對 21 個省圖書館

提供專業的協助。總館設有一般閱覽室、兒童閱覽室、漢喃專室、保存修護室、

行動圖書館、視障資料室等。兒童閱覽室布置活潑，時常舉辦說故事、英語競賽、

繪畫、猜迷等活動，吸引小小讀者來利用圖書館。保存修護室配備裝訂機、掃瞄

機、裱褙器材等，參觀時館員特別說明近期將有澳洲來的專家要為館員上課，增

進文獻保存知能。該館也曾派副館長及 1 名館員於 2010 年至本館參加為期約 2

週的古籍保存及維護課程。為服務偏鄉及視障讀者，購置 2 臺行動書車，其中 1

臺專為視障使用，由館員自己製作活潑可愛的點字書，也有視障讀者專用的電腦

和視聽設備。 

    該館是世界銀行 (World Bank)、聯合國教科文組織 (UNESCO)、國際原子能

委員會 (International Atomic Energy Agency) 及國際糧農組織 (Food and 

Agricultural Organization) 等著名國際組織的寄存圖書館，證明其在國際領域的重

要性。該館也和 30 幾個圖書館和資訊中心進行出版品交換。 

 

  

與胡志明市科學圖書館館長 Bui Xuan Duc 互贈

紀念品 

胡志明市科學圖書館外觀 
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布置活潑的兒童閱覽室 館員自製點字書供視障讀者使用 

  

胡志明市科學圖書館有聲書錄音室 報紙掃瞄機 

  

與胡志明市科學圖書館館員合影 與胡志明市科學圖書館館員合影 

 

(二) 馬來西亞國家圖書館 (National Library of Malaysia) 

11 月 28 日下午參訪位於吉隆坡市區的馬來西亞國家圖書館，該館副館長  

Nafisah Binti Ahmad 非常熱情地接見，面對面交流約 30 分鐘，之後由 2 位館員

陪同參觀館舍設施服務。 

1956 年成立，新館於 1994 年開館服務，隸屬於旅遊文化部 (Ministry of 

Tourism and Culture) ，兼具文化、藝術及觀光功能。該館依據 1986 年通過的圖書
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館資料送存法案 (Deposit of Library Material Act)及採購、贈送及交換等方式，收

集各類型的資料，包括：圖書、手稿、期刊、媒體資源、伊斯蘭教、珍稀文獻等

約 405 萬件，其中印刷式資料 385 件，非印刷式 98,364 件資料，4,660 件馬來文

手稿及 95,984 件數位資料。其中最令該館引以為傲的是馬來亞 (Malaysiana) 館

藏和已註冊為聯合國教科文組織 (UNESCO) 世界記憶 (Memory of the World 

Register) 的國家級知識資產 (intellectual heritage)—馬來手稿 (Malay 

Manuscripts ) 和文學作品 Hikayat Hang Tuah (記述 15 世紀馬來亞戰士 Hang Tuah

和他的 4 位戰士朋友的傳奇)。 

該館因負有推動閱讀風氣的責任，因此常與公共圖書館辦理各類型的推廣活

動。另一方面亦很關注圖書資訊科技及服務的新發展，在交流時本館同仁趁機介

紹本館於 2011 年建立的「電子書刊送存閱覽服務系統」(E-Publication Platform 

System, EPS)，Nafisah Binti Ahmad 副館長表示希望本館能提供進一步的資訊，因

為該館正在蒐集電子書送存的一些做法，做為訂定相關規定之參考。 

 

  

馬來西亞國家圖書館的外觀 和馬來西亞國家圖書館副館長 Nafisah Binti 

Ahmad 愉快交流 

  

馬來西亞國家圖書館正展出古馬來文手稿 歡迎國家圖書館來訪之簡報 
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推廣閱讀之海報 聯合國對馬來西亞影響的特展 

 

 

參、心得及建議 

茲將辦理本次越南及馬來西亞臺灣漢學資源中心簽約暨啟用典禮與參訪圖

書館的建議與心得臚列於下，與國內同道分享並供相關上級機關參考，同時亦做

為相關業務更上一層樓之期許。 

(一) 上級單位的支持共創文化交流重要里程碑 

由於 TRCCS 是本館於 2012 年才啟動的海外新計畫，因此在設立過程中，不

免遭遇到無法預期的一些困難 (如贈書的運送方式、旅邸的建議、路程的規劃等)。

承蒙教育部和外交部等上級單位的經費與人力的大力支持協助，使本館在有限的

資源下，能圓滿順利完成這歷史性的任務。尤其是駐外單位大使、處長及文化組、

教育組組長等撥冗出席致詞，見證 TRCCS 的簽約暨啟用典禮，肯定此項活動的

意義，更增添本館辦理活動的信心。 

(二) TRCCS 發揚具有臺灣特色的中華文化 

本館經多年來的努力，在國際交流上有非常豐碩的成果，目前與 80 幾個國家

600 多個圖書館及學術研究機構建立出版品國際交換關係。然而，在有限的經費

下，只能徵集部分優質政府出版品及購置民間出版品進行交換，然而在大陸出版

品如潮水般湧進國外圖書館之際，交換書刊時常無法在海外中文館藏中，發揮一

目瞭然的吸睛效果。近幾年，本館輔以專案贈書合作單位的方式，或搭配相關國

際活動如書展等進行贈書，以達到媒體宣傳的聚焦效果。為有效推廣具有臺灣特

色的中華文化，本館要求臺灣漢學資源中心的據點，必須要提供專區或專室單獨

陳列本館提供的出版品，而且要有電腦供查詢相關的數位資源。並且合作單位要
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在網站建立連結，每年至少要辦理一場推廣活動等，將更能發揮資料被利用的機

會和效益，亦同時行銷臺灣的學術研究成果。 

(三) TRCCS 建立全球漢學研究的資源佈局及網路 

    至 2013 年底，本館在全球設立 TRCCS 的佈局已稍有階段性的成果，並建立

專屬網站，提供各項資訊及資源連結。目前，已有 TRCCS 的據點辦理相關的活

動，增進 TRCCS 的資源利用率。本館未來仍持續規劃及努力，將與 TRCCS 據點

合作辦理多元學術活動 (如漢學講座、主題展覽等)，期能在全球重要國家地區

建立緊密的臺灣漢學資源中心學術研究網路。 

(四) 學術文化交流可突破政治藩籬展現臺灣軟實力 

    在堅困的外交局勢中，學術文化交流常能跨越政治藩籬，發揮柔性文化外交

的效益，且為人稱道。本館在聯繫部分可能設立 TRCCS 的據點時，亦遭遇政治

考量的阻礙而無法進一步合作。可喜的是，多數的學術單位仍能秉持學術合作分

享資源，才能創造人類文明進步，促進不同文化瞭解的一貫理念，積極克服困難，

達到合作的目標。本館將秉持一貫知識服務、學術傳播、資源分享的精神，持續

為全球的 TRCCS 投入我國出版及建置的優質臺灣與漢學研究資源。 

(五) 圖書館參訪促進專業成長與國際交流 

順道參訪的胡志明市科學圖書館和馬來西亞國家圖書館，也在參訪過程中收

穫良多。因越戰戰火奪去了許多越南 40 歲至 50 歲的青壯人力，因此，各行各業

出現人才斷層的窘境。在培育國家新生代時，教育就發揮了非常關鍵的角色。圖

書館在資訊提供、文化傳遞和社會教育的功能益顯重要。參觀胡志明市科學圖書

館時，我們發現該館不僅一方面爭取許多資源進行館藏重要文獻的保存及數位化，

另一方便也提供偏鄉或視障等弱勢民眾利用資訊的設備。雖然圖書館中專業人力

並不充足，但卻有著高度的服務熱誠。馬來西亞國家圖書館則相當重視閱讀推廣

活動並很關注圖書資訊科技及服務的新發展，在交流時對本館建立的「電子書刊

送存閱覽服務系統」展現濃厚的興趣。 
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附錄 

 

國家圖書館 2013 年亞洲「臺灣漢學資源中心」合作備忘錄簽署暨啟

用儀式行程 

 

日期 時間 活動內容 

11 月 24 日 

（星期日） 

09:10~11:35  

臺北-越南胡志明市 

啟程 

臺北至越南 

11 月 25 日 

（星期一） 

9:00 前往胡志明市社會科學與人文大學 

9:00~10:00 抵達胡志明市社會科學與人文大學（USSH）守德 

(Thu Duc)校區圖書館 

10:00~10:10 貴賓介紹 

10:10~10:20 林文職副處長致詞，駐胡志明市台北經濟文化辦

事處 

10:20~10:25 廖秀滿主任致詞，國家圖書館國際合作組 

10:25~10:35  Vo Van Sen 校長致詞，胡志明市社會科學與人文

大學 

10:35~10:40 Nguyen Thi Xuan Anh 館長致詞，胡志明市社會科

學與人文大學圖書館 

10:40~10:45 簽署「臺灣漢學資源中心」合作備忘錄 

10:45~10:50  贈書 

10:50~11:05 觀看臺灣漢學研究資源介紹 

11:05~11:10 「臺灣漢學資源中心」啟用儀式 

11:10~12:00 團體照與茶敘 

11 月 26 日 

（星期二） 

09:30-16:00 參訪胡志明市科學圖書館（General Sciences 

Library） 

11 月 27 日 

（星期三） 

15:25~18:15  

胡志明市-吉隆坡 

啟程前往馬來西亞 

11 月 28 日 

（星期四） 

14:00~17:00 參訪馬來西亞國家圖書館 (National Library of 

Malaysia) 

11 月 29 日 

（星期五） 

09:45 抵達馬來西亞拉曼大學（UTAR） 

10:00~10:05 前往典禮場地 

10:05~10:15 播放拉曼大學簡介影片 
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日期 時間 活動內容 

10:15~10:30 播放臺灣漢學研究資源簡介影片 

10:30~10:35 Chuah Hean Teik(蔡賢德)校長致詞，拉曼大學 

10:35~10:40 羅由中處長致詞，駐馬來西亞台北經濟文化辦事

處 

10:40~10:45 廖秀滿主任致詞，國家圖書館國際合作組 

10:45~11:10 簽署「臺灣漢學資源中心」合作備忘錄 

11:10~11:15 紀念品交換 

11:15~11:35 前往「臺灣漢學資源中心」 

11:35~11:45 「臺灣漢學資源中心」啟用儀式 

11:45~12:10 記者會 

12:10~12:15 前往展覽場地 

12:15~12:30 參觀「臺灣藝術與文化」展覽 

12:30  典禮結束 

11 月 30 日 

（星期六） 

15:25-20:00 

吉隆坡-臺北 

回程 馬來西亞至臺北 
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漢學資源中心簽約暨啟用相關媒體訊息 

 

1. “台灣漢學資源中心 拓展至越南” 中央通訊社 2013.11.26 

2. “台灣漢學資源中心 拓展至越南” 大紀元 2013.11.26 

3. “台灣漢學資源中心 拓展至越南”禁聞  2013.11.26 

4.  “台灣漢學資源中心 拓展至越南”台灣立報  2013.11.26 

5.  “台灣漢學資源中心 拓展至越南” 中央廣播電臺 2013.11.26  

6. “台灣漢學資源中心 拓展至越南” 中時電子報 2013.11.26 

7. “台灣漢學資源中心 拓展至越南” YAHOO 奇摩  2013.11.26 

8. “Taiwan Resource Center for Chinese Studies 臺灣漢學資源中心”  UTAR 

website http://www.utar.edu.my/lib/file/TRC.html 

9. “TRCCS at UTAR Perak Campus Library” UTAR 

website http://www.utar.edu.my/contentPage1.jsp?contentid=13414&catid=16 

10. “Utar campus library get more resources on Taiwanese arts” THE STAR ONLINE 

2013.12.19 http://www.thestar.com.my/News/Community/2013/12/19/New-books-to-p

romote-cultural-exchange-Utar-campus-library-get-more-resources-on-Taiwanese-arts/ 

11. 與臺灣合作 拉大設漢學資源中心 東方新聞 

2013.11.29 http://www.orientaldaily.com.my/index.php?option=com_k2&view=item&

id=87082:&Itemid=242 

12. 與台灣國家圖書館合作 拉大設漢學資源中心  中國報新聞網  

2013.11.29 http://www.chinapress.com.my/node/478931 
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